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NOTAS: 1. A revisão do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de A revisão do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de  revisão do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de revisão do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de  do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de do projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de  projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de projeto implica na obrigatoriedade de atendimento de  implica na obrigatoriedade de atendimento de implica na obrigatoriedade de atendimento de  na obrigatoriedade de atendimento de na obrigatoriedade de atendimento de  obrigatoriedade de atendimento de obrigatoriedade de atendimento de  de atendimento de de atendimento de  atendimento de atendimento de  de de legislações e normas vigentes, sendo necessário o registro de nova  e normas vigentes, sendo necessário o registro de nova e normas vigentes, sendo necessário o registro de nova  normas vigentes, sendo necessário o registro de nova normas vigentes, sendo necessário o registro de nova  vigentes, sendo necessário o registro de nova vigentes, sendo necessário o registro de nova  sendo necessário o registro de nova sendo necessário o registro de nova  necessário o registro de nova necessário o registro de nova  o registro de nova o registro de nova  registro de nova registro de nova  de nova de nova  nova nova Anotação de Responsabilidade Técnica (ART) ou Registro de  de Responsabilidade Técnica (ART) ou Registro de de Responsabilidade Técnica (ART) ou Registro de  Responsabilidade Técnica (ART) ou Registro de Responsabilidade Técnica (ART) ou Registro de  Técnica (ART) ou Registro de Técnica (ART) ou Registro de  (ART) ou Registro de (ART) ou Registro de  ou Registro de ou Registro de  Registro de Registro de  de de Responsabilidade Técnica (RRT). 2. As listas de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados As listas de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados  listas de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados listas de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados  de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados de materiais e respectivos quantitativos estão apresentados  materiais e respectivos quantitativos estão apresentados materiais e respectivos quantitativos estão apresentados  e respectivos quantitativos estão apresentados e respectivos quantitativos estão apresentados  respectivos quantitativos estão apresentados respectivos quantitativos estão apresentados  quantitativos estão apresentados quantitativos estão apresentados  estão apresentados estão apresentados  apresentados apresentados em planilhas orçamentárias. 3. Deve-se observar as características técnicas mínimas para os Deve-se observar as características técnicas mínimas para os  observar as características técnicas mínimas para os observar as características técnicas mínimas para os  as características técnicas mínimas para os as características técnicas mínimas para os  características técnicas mínimas para os características técnicas mínimas para os  técnicas mínimas para os técnicas mínimas para os  mínimas para os mínimas para os  para os para os  os os equipamentos elétricos, descrito no caderno de encargos do projeto. 4. As aberturas para passagem de instalações deverão ser As aberturas para passagem de instalações deverão ser  aberturas para passagem de instalações deverão ser aberturas para passagem de instalações deverão ser  para passagem de instalações deverão ser para passagem de instalações deverão ser  passagem de instalações deverão ser passagem de instalações deverão ser  de instalações deverão ser de instalações deverão ser  instalações deverão ser instalações deverão ser  deverão ser deverão ser  ser ser compatibilizadas com o projeto arquitetônico, sem comprometimento  com o projeto arquitetônico, sem comprometimento com o projeto arquitetônico, sem comprometimento  o projeto arquitetônico, sem comprometimento o projeto arquitetônico, sem comprometimento  projeto arquitetônico, sem comprometimento projeto arquitetônico, sem comprometimento  arquitetônico, sem comprometimento arquitetônico, sem comprometimento  sem comprometimento sem comprometimento  comprometimento comprometimento da solidez do conjunto. 5. No caso de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a No caso de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a  caso de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a caso de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a  de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a de incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a  incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a incompatibilidades entre sistemas e/ou componentes, a  entre sistemas e/ou componentes, a entre sistemas e/ou componentes, a  sistemas e/ou componentes, a sistemas e/ou componentes, a  e/ou componentes, a e/ou componentes, a  componentes, a componentes, a  a a fiscalização da obra deverá ser informada para a definição de  da obra deverá ser informada para a definição de da obra deverá ser informada para a definição de  obra deverá ser informada para a definição de obra deverá ser informada para a definição de  deverá ser informada para a definição de deverá ser informada para a definição de  ser informada para a definição de ser informada para a definição de  informada para a definição de informada para a definição de  para a definição de para a definição de  a definição de a definição de  definição de definição de  de de alternativas técnicas. 6. O responsável técnico pela execução do projeto deverá protocolar, O responsável técnico pela execução do projeto deverá protocolar,  responsável técnico pela execução do projeto deverá protocolar, responsável técnico pela execução do projeto deverá protocolar,  técnico pela execução do projeto deverá protocolar, técnico pela execução do projeto deverá protocolar,  pela execução do projeto deverá protocolar, pela execução do projeto deverá protocolar,  execução do projeto deverá protocolar, execução do projeto deverá protocolar,  do projeto deverá protocolar, do projeto deverá protocolar,  projeto deverá protocolar, projeto deverá protocolar,  deverá protocolar, deverá protocolar,  protocolar, protocolar, acompanhar e obter parecer para conexão da edificação à rede  e obter parecer para conexão da edificação à rede e obter parecer para conexão da edificação à rede  obter parecer para conexão da edificação à rede obter parecer para conexão da edificação à rede  parecer para conexão da edificação à rede parecer para conexão da edificação à rede  para conexão da edificação à rede para conexão da edificação à rede  conexão da edificação à rede conexão da edificação à rede  da edificação à rede da edificação à rede  edificação à rede edificação à rede  à rede à rede  rede rede elétrica da distribuidora local. 7. Junto ao quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição, Junto ao quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição,  ao quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição, ao quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição,  quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição, quadro geral de baixa tensão ou quadro de distribuição,  geral de baixa tensão ou quadro de distribuição, geral de baixa tensão ou quadro de distribuição,  de baixa tensão ou quadro de distribuição, de baixa tensão ou quadro de distribuição,  baixa tensão ou quadro de distribuição, baixa tensão ou quadro de distribuição,  tensão ou quadro de distribuição, tensão ou quadro de distribuição,  ou quadro de distribuição, ou quadro de distribuição,  quadro de distribuição, quadro de distribuição,  de distribuição, de distribuição,  distribuição, distribuição, deverá ser instalada placa de advertência com os seguintes dizeres:  ser instalada placa de advertência com os seguintes dizeres: ser instalada placa de advertência com os seguintes dizeres:  instalada placa de advertência com os seguintes dizeres: instalada placa de advertência com os seguintes dizeres:  placa de advertência com os seguintes dizeres: placa de advertência com os seguintes dizeres:  de advertência com os seguintes dizeres: de advertência com os seguintes dizeres:  advertência com os seguintes dizeres: advertência com os seguintes dizeres:  com os seguintes dizeres: com os seguintes dizeres:  os seguintes dizeres: os seguintes dizeres:  seguintes dizeres: seguintes dizeres:  dizeres: dizeres: CUIDADO – RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo  – RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo  RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo  DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo DE CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo  CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo CHOQUE ELÉTRICO”, conforme modelo  ELÉTRICO”, conforme modelo ELÉTRICO”, conforme modelo , conforme modelo  conforme modelo conforme modelo  modelo modelo apresentado nesta prancha. 8. O comissionamento da instalação e avaliação de desempenho O comissionamento da instalação e avaliação de desempenho  comissionamento da instalação e avaliação de desempenho comissionamento da instalação e avaliação de desempenho  da instalação e avaliação de desempenho da instalação e avaliação de desempenho  instalação e avaliação de desempenho instalação e avaliação de desempenho  e avaliação de desempenho e avaliação de desempenho  avaliação de desempenho avaliação de desempenho  de desempenho de desempenho  desempenho desempenho deverão ser realizada conforme critérios definidos na ABNT NBR  ser realizada conforme critérios definidos na ABNT NBR ser realizada conforme critérios definidos na ABNT NBR  realizada conforme critérios definidos na ABNT NBR realizada conforme critérios definidos na ABNT NBR  conforme critérios definidos na ABNT NBR conforme critérios definidos na ABNT NBR  critérios definidos na ABNT NBR critérios definidos na ABNT NBR  definidos na ABNT NBR definidos na ABNT NBR  na ABNT NBR na ABNT NBR  ABNT NBR ABNT NBR  NBR NBR 16274:2014. 7. Cores da fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul; Cores da fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  da fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul; da fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul; fiação - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul; - Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul; Fases: vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  vermelho, preto e branco; Neutro: azul; vermelho, preto e branco; Neutro: azul;  preto e branco; Neutro: azul; preto e branco; Neutro: azul;  e branco; Neutro: azul; e branco; Neutro: azul;  branco; Neutro: azul; branco; Neutro: azul;  Neutro: azul; Neutro: azul;  azul; azul; Terra: verde; Retorno: amarelo; 8. Todos os circuitos deverão ser identificados nos quadros de Todos os circuitos deverão ser identificados nos quadros de  os circuitos deverão ser identificados nos quadros de os circuitos deverão ser identificados nos quadros de  circuitos deverão ser identificados nos quadros de circuitos deverão ser identificados nos quadros de  deverão ser identificados nos quadros de deverão ser identificados nos quadros de  ser identificados nos quadros de ser identificados nos quadros de  identificados nos quadros de identificados nos quadros de  nos quadros de nos quadros de  quadros de quadros de  de de distribuição e nas caixas de uso final, por meio de etiquetas  e nas caixas de uso final, por meio de etiquetas e nas caixas de uso final, por meio de etiquetas  nas caixas de uso final, por meio de etiquetas nas caixas de uso final, por meio de etiquetas  caixas de uso final, por meio de etiquetas caixas de uso final, por meio de etiquetas  de uso final, por meio de etiquetas de uso final, por meio de etiquetas  uso final, por meio de etiquetas uso final, por meio de etiquetas  final, por meio de etiquetas final, por meio de etiquetas  por meio de etiquetas por meio de etiquetas  meio de etiquetas meio de etiquetas  de etiquetas de etiquetas  etiquetas etiquetas adesivas. 9. As derivações de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita As derivações de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita  derivações de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita derivações de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita  de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita de fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita  fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita fiação devem ser estanhadas e isoladas com fita  devem ser estanhadas e isoladas com fita devem ser estanhadas e isoladas com fita  ser estanhadas e isoladas com fita ser estanhadas e isoladas com fita  estanhadas e isoladas com fita estanhadas e isoladas com fita  e isoladas com fita e isoladas com fita  isoladas com fita isoladas com fita  com fita com fita  fita fita de auto fusão, seguida de fita isolante comum. 10. As eletrocalhas, eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem As eletrocalhas, eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem  eletrocalhas, eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem eletrocalhas, eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem  eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem eletrodutos e outras partes metálicas que perfazem  e outras partes metálicas que perfazem e outras partes metálicas que perfazem  outras partes metálicas que perfazem outras partes metálicas que perfazem  partes metálicas que perfazem partes metálicas que perfazem  metálicas que perfazem metálicas que perfazem  que perfazem que perfazem  perfazem perfazem a instalação edificação devem estar aterradas. 11. A execução do projeto deve ser realizada por empresa especializada, A execução do projeto deve ser realizada por empresa especializada,  execução do projeto deve ser realizada por empresa especializada, execução do projeto deve ser realizada por empresa especializada,  do projeto deve ser realizada por empresa especializada, do projeto deve ser realizada por empresa especializada,  projeto deve ser realizada por empresa especializada, projeto deve ser realizada por empresa especializada,  deve ser realizada por empresa especializada, deve ser realizada por empresa especializada,  ser realizada por empresa especializada, ser realizada por empresa especializada,  realizada por empresa especializada, realizada por empresa especializada,  por empresa especializada, por empresa especializada,  empresa especializada, empresa especializada,  especializada, especializada, em conformidade com as normas técnicas vigentes. 12. Os quadros de distribuição devem conter informações diagramas Os quadros de distribuição devem conter informações diagramas  quadros de distribuição devem conter informações diagramas quadros de distribuição devem conter informações diagramas  de distribuição devem conter informações diagramas de distribuição devem conter informações diagramas  distribuição devem conter informações diagramas distribuição devem conter informações diagramas  devem conter informações diagramas devem conter informações diagramas  conter informações diagramas conter informações diagramas  informações diagramas informações diagramas  diagramas diagramas unifilares atualizados, os quais devem estar plastificados e fixados  atualizados, os quais devem estar plastificados e fixados atualizados, os quais devem estar plastificados e fixados  os quais devem estar plastificados e fixados os quais devem estar plastificados e fixados  quais devem estar plastificados e fixados quais devem estar plastificados e fixados  devem estar plastificados e fixados devem estar plastificados e fixados  estar plastificados e fixados estar plastificados e fixados  plastificados e fixados plastificados e fixados  e fixados e fixados  fixados fixados no lado interno da porta em gavetas específicas, conforme  lado interno da porta em gavetas específicas, conforme lado interno da porta em gavetas específicas, conforme  interno da porta em gavetas específicas, conforme interno da porta em gavetas específicas, conforme  da porta em gavetas específicas, conforme da porta em gavetas específicas, conforme  porta em gavetas específicas, conforme porta em gavetas específicas, conforme  em gavetas específicas, conforme em gavetas específicas, conforme  gavetas específicas, conforme gavetas específicas, conforme  específicas, conforme específicas, conforme  conforme conforme orientações contidas na NR-10. 8. As estruturas metálicas de fixação e suporte dos módulos As estruturas metálicas de fixação e suporte dos módulos  estruturas metálicas de fixação e suporte dos módulos estruturas metálicas de fixação e suporte dos módulos  metálicas de fixação e suporte dos módulos metálicas de fixação e suporte dos módulos  de fixação e suporte dos módulos de fixação e suporte dos módulos  fixação e suporte dos módulos fixação e suporte dos módulos  e suporte dos módulos e suporte dos módulos  suporte dos módulos suporte dos módulos  dos módulos dos módulos  módulos módulos fotovoltaicos deverão estar devidamente aterradas. 9. O inversor somente poderá ser conectado na rede da distribuidora O inversor somente poderá ser conectado na rede da distribuidora  inversor somente poderá ser conectado na rede da distribuidora inversor somente poderá ser conectado na rede da distribuidora  somente poderá ser conectado na rede da distribuidora somente poderá ser conectado na rede da distribuidora  poderá ser conectado na rede da distribuidora poderá ser conectado na rede da distribuidora  ser conectado na rede da distribuidora ser conectado na rede da distribuidora  conectado na rede da distribuidora conectado na rede da distribuidora  na rede da distribuidora na rede da distribuidora  rede da distribuidora rede da distribuidora  da distribuidora da distribuidora  distribuidora distribuidora após submissão e aprovação de pedido de acesso de  submissão e aprovação de pedido de acesso de submissão e aprovação de pedido de acesso de  e aprovação de pedido de acesso de e aprovação de pedido de acesso de  aprovação de pedido de acesso de aprovação de pedido de acesso de  de pedido de acesso de de pedido de acesso de  pedido de acesso de pedido de acesso de  de acesso de de acesso de  acesso de acesso de  de de microgeração/minigeração distribuída, bem como instalação do  distribuída, bem como instalação do distribuída, bem como instalação do  bem como instalação do bem como instalação do  como instalação do como instalação do  instalação do instalação do  do do medidor bidirecional. Esta ação é de responsabilidade da empresa  bidirecional. Esta ação é de responsabilidade da empresa bidirecional. Esta ação é de responsabilidade da empresa  Esta ação é de responsabilidade da empresa Esta ação é de responsabilidade da empresa  ação é de responsabilidade da empresa ação é de responsabilidade da empresa  é de responsabilidade da empresa é de responsabilidade da empresa  de responsabilidade da empresa de responsabilidade da empresa  responsabilidade da empresa responsabilidade da empresa  da empresa da empresa  empresa empresa CONTRATADA.
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